
Ж
из

нь
 в

 IT
-Б

ел
ар

ус
и





Cовместный проект минской 
студии разработки Wargaming 
и портала Relax.by
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На страницах книги вы найдете QR-коды. 
Перейдя по ним, вы попадете в приложение 
Relax.by*. Это городской онлайн-гид, где содер-
жится информация о самых интересных местах 
Минска и Беларуси. Используя гид, вы сможете 
не только глубже погрузиться в истории наших 
героев**, но и получить более полное представ-
ление о городе и стране. Смотрите фотографии, 
создавайте свою карту путешествий, бронируй-
те жилье и делитесь впечатлениями в отзывах. 

Распробуйте Беларусь со всех сторон!

*     Чтобы воспользоваться этой 
функцией, нужно установить 
приложение Relax.by.

**   Все герои книги являются 
сотрудниками СООО «Гейм 
Стрим» (минская студия 
разработки Wargaming).

taste it in belarus
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Предисловие 

Переезд в новую страну —   всегда испытание, 
даже если в кармане джоб оффер, о котором 
можно только мечтать. Наши герои и их семьи 
делятся своими историями о том, как они 
решились переехать в Минск, нашли здесь себя 
и, в конце концов, смогли назвать город своим 
домом. У всех —   свой опыт, свой культурный 
код и представление о том, каким должен быть 
баланс между работой и жизнью. И свои причины 
полюбить этот город и эту страну. Кроме историй, 
вы найдете десятки фактов о Минске и Беларуси. 
А гастрономическое приложение «Кухня» откроет 
для вас этот край с еще одной важной стороны. 
Как говорят в Беларуси, «у добры шлях»!

Беларусь

Беларусь. Коротко о стране
Население: около 9,5 млн

Столица: Минск (ок. 2 млн)

География: На востоке и юге 
Беларусь граничит с Россией и 
Украиной, на севере и западе —   
со странами Евросоюза: Латвией, 
Литвой и Польшей.

Государственные языки: 
белорусский и русский.

Часовой пояс: GMT +3  
(без перехода на зимнее время).

Валюта: белорусский рубль (BYN).

Телефонный код страны: +375

Вызов экстренных служб: 112

Интернет-домен: .by
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Как у любого города, у Минска 
есть свои уникальные черты. 
Мы приведем те из них, что 
подтверждены фактами и 
цифрами. Минск безопасный —   
он входит в топ–40 городов 
с самым низким уровнем 
преступности. Зеленый —   40% 
территории занимают парки, 
бульвары и зоны отдыха. 
Большой —   это десятый по 
населению город Европы 
(как все население Латвии). 
Относительно недавно у Минска 
появилась еще одна особенность: 
за головокружительный взлет 
IT город называют «Кремниевой 
долиной» Восточной Европы. 
И это не просто фигура речи.

Минск признан одним 
из трех городов Европы 
с самыми благоприятны-
ми условиями для раз-
вития IT-стартапов. Здесь 
находится Парк высоких 
технологий (ПВТ) —  осо-
бая экономическая зона, 
резиденты которой (около 
680 компаний) освобож-
дены от большинства 
налогов, включая налог на 
прибыль. Участники ПВТ 
поставляют услуги в 67 
стран мира и разрабаты-
вают мобильные прило-
жения, которыми поль-
зуется более миллиарда 
человек в 193 странах. 

О том, чем еще примеча-
телен город, расскажут 
наши герои, которые жи-
вут здесь не первый год и 
знают, о чем говорят.
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taste it in belarus Тейн Лимэн 
руководитель студии 
мобильной разработки 
Wargaming в Минске. 
Уроженец Чикаго, жил 
в разных городах США. 
В Минске —  почти 4 года.

«Да, переезд в Минск —   
это в каком-то смысле 
авантюра. Да, вам 
придется выйти из зоны 
комфорта. Но лично 
я никогда об этом не 
пожалел. Я вырос в Чикаго, 
потом переехал в Лос-
Анджелес, потом жил 
в Сан-Франциско, объездил 
множество городов. И могу 
сказать, что Минск —   
самый безопасный, самый 
чистый изо всех городов, 
которые я видел»
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«Бары, музеи, театры —   здесь всего 
этого в избытке, так что у меня нет 
шанса заскучать. При этом проблем 
большого города здесь нет»

А еще Минск очень 
красивый. Я могу 
выйти к реке и 
прогуляться вдоль 
берега. И кругом 
будет зелено и 
живописно.







Вячеслав Гладышев 
руководитель 
проектного офиса 
Platform*. Родился 
и вырос в Санкт-
Петербурге. 
Женат, трое детей. 
В Минске —  5 лет.

Мне уже нравился Минск
Года за два до переезда мы с женой 
оказались в Минске на какой-то 
конференции. Походили, посмотре-
ли —   город понравился. Не чем-то 
конкретным —   просто вызвал симпа-
тию. Так что, получив оффер, я был 
настроен оптимистично: мне уже 
нравилось место, куда нам предстоя-
ло переехать. Жена меня поддержала 
и, более того, организовала переезд. 

Попали в культурный город
Узнавая, что мы питерцы, наши 
новые знакомые поражались: как же 
так, Петербург —   культурная столи-
ца, театры-музеи! Но, если откро-
венно, средний петербуржец далеко 
не каждый день ходит в Эрмитаж. 
К тому же в Минске мы отнюдь не 
обделены культурой: здесь есть куда 
сходить и чем вдохновиться. Взять 
хотя бы Большой театр оперы и 
балета или Национальный художе-
ственный музей.  

Надо еще выбрать, куда пойти
Занять себя на выходных в Минске 

не проблема: открываешь афишу и 
выбираешь. Здесь постоянно про-
ходят какие-то выставки, приезжа-
ют рок-группы, профессиональных 
мероприятий —   митапов, конферен-
ций, встреч всяких —   столько, что 
еще надо выбрать, куда пойти. Да и 
для детей активностей хватает.

Легко планировать жизнь
В Минске всё близко, пробок почти 
нет. Иногда смотришь: навигатор 
показывает красный участок. Подъ-
езжаешь к светофору, а там сто-
ят две машины. Вот это —   пробки 
по-мински! Ты знаешь, что успеешь 
забрать из школы детей и отвезти 
их, куда нужно. Знаешь, что никого 
не подведешь и сможешь провести 
день так, как решил заранее. Это по-
зволяет четко планировать жизнь.

Переехал бы еще раз
Такая спокойная, размеренная 
жизнь мне по душе. Я не жалею 
о переезде и переехал бы еще раз.

Отсюда удобно отправляться  
в путешествия и сюда приятно вернуться

Минск —   это наш дом

* Platform —  подраз-
деление студии раз-
работки Wargaming,
которое отвечает за
разработку серви-
сов вокруг игр.
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Здесь я спокойно 
отпускаю детей 
погулять, даже если 
уже темно. В Питере 
такое в голову 
не придет.
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Путешествуем как никогда 
Мы вообще не любим сидеть на ме-
сте, а после переезда стали еще мо-
бильнее: в Европу из Беларуси мож-
но ездить без проблем и больших 
расходов. Три часа на машине —   и ты 
в Вильнюсе. А уже оттуда можно от-
правиться куда душе угодно. По Бе-
ларуси мы тоже путешествуем. Если 
перед поездкой поинтересоваться 
историей, все эти замки, костелы, 
крепости приобретают новый смысл. 
Обязательно нужно побывать на 
Браславских озерах, в Беловежской 
пуще, на «Линии Сталина» —   особен-
но если эта тема тебе близка.  

Стали ближе к природе
В Пуще есть замечательный зоопарк 
с большими вольерами. Звери сво-
бодно гуляют под открытым небом, 
и нет ощущения, что им там плохо. 
В целом природа здесь ближе к че-
ловеку. Увидеть диких зверей или 
хищных птиц у дороги средь бела 
дня —   обычное дело. Ночью и лоси 
встречаются, так что я стараюсь 
в темноте за городом не ездить.  

«Чтобы воодушевить жену 
на переезд, пригласите ее 
на прогулку по минским 
паркам или набережной 
Свислочи»

taste it in belarus
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Юлия Гладышева 
жена Вячеслава. 
В Питере построила 
карьеру в страховой 
компании. В Минске 
вернулась к мечте 
и стала модельером 
одежды.

Страшно не было
Предстоящий переезд меня не 
пугал. Да, в Питере все уже было: 
работа, прекрасные коллеги, родные 
рядом. И все-таки хотелось пере-
мен. К тому же было видно, что для 
Славы это важно. Так что я собрала 
детей и, как декабристка, поехала 
за мужем в Минск. 

Мне здесь нравится
Во-первых, нравится сам город: 
огромное количество парков в любом 
районе, широкие проспекты, про-
сторные тротуары —   всё для людей. 
Нравятся конфеты и зефир. Нравится 
кататься зимой на лыжах и ездить 
в Вильнюс, который находится со-
всем рядом. Это как для Питера Лап-
пеэнранта. Кстати, у них есть что-то 
общее —   у Беларуси и Финляндии. 
Обе невероятно зеленые, с большим 
числом озер. 

Языкового барьера нет
Мы переехали в августе, а в сен-
тябре сын пошел здесь в первый 
класс. С дочкой было труднее: для 

поступления в минскую гимна-
зию нужен был белорусский язык. 
Впрочем, особых проблем не воз-
никло: с помощью репетитора Лиза 
за три месяца изучила белорусский 
до нужного уровня. Итог —   десять 
баллов [в Беларуси 10-балльная 
система]. Мы со Славой языковых 
проблем не ощущаем: в стране два 
государственных языка, русский и 
белорусский, и в нашем окружении 
люди говорят в основном по-русски. 
С белорусским мы сталкиваемся, как 
правило, в транспорте, в магазинах, 
музеях и других общественных ме-
стах. Сами иногда говорим «калi ла-
ска» [«пожалуйста» по-белорусски], 
красивое выражение. А Лиза пишет 
на белорусском стихи. 

«Особенная аура страны 
чувствуется сразу после 
пересечения границы»

taste it in belarus
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«Верный способ пустить 
в Беларуси корни —   родить здесь 
ребенка. Мы так и сделали»

17

Все предметы 
одежды на Юлии 
созданы ее руками.



Чистота Минска —   известный 
факт: это один из трех 
самых чистых городов мира. 
За состоянием улиц следит 
целая армия сотрудников 
коммунальных служб. В городе 
установлено более 13 тысяч 
контейнеров для раздельного 
сбора мусора. И воздух в полтора 
раза чище, чем в Москве. 
Кроме того, здесь безопасно: 
мы уже упоминали, что 
Минск входит в топ–40 самых 
безопасных городов. Уточним, 
что белорусская столица 
оставила позади Прагу, Варшаву, 
Женеву, Краков и Ригу. А всего 
в исследование попали 328 
крупных городов мира.

В стране набирает силу 
тренд на здоровый образ 
жизни. В одном только 
Минске функционируют 
около 4000 площадок 
для занятий спортом, 
в том числе: 23 стадиона, 
711 спортзалов и 210 
бассейнов. 

Все больше людей вы-
бирают для передвиже-
ния по городу велосипед. 
Магистральная велодо-
рожка протяженностью 
27 километров проходит 
через весь Минск, вдоль 
реки и городских водо-
хранилищ, мимо парков 
и исторической части 
города. Минский полума-
рафон ежегодно пробега-
ют 40 000 человек.

18

Чистый и 
безопасный
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«Много зелени!» —    в один голос 
говорят те, кто оказался в Минске 
впервые. Но у этой черты города 
есть конкретное название: водно-
зеленый диаметр. Это система 
зеленых насаждений по обе стороны 
реки Свислочь, которая пересекает 
Минск с северо-запада на юго-восток. 
26 парков, 159 скверов, 26 бульваров 
и ботанический сад (третий по 
величине в Европе) —    все это занимает 
примерно 40% территории города. 
К слову, на одного жителя Минска 
приходится почти 73 квадратных 
метра зеленых насаждений. 

Город-парк

Парки Минска



taste it in belarus Сандро Гелашвили 
глава внутреннего 
креативного агентства, 
студия разработки 
Wargaming. Москвич. 
В Минске — год. 
Переехал с дочерью 
и женой.

Непростой шаг
Я сначала переехал один и немного 
скучал. Ко мне иногда прилетала из 
Москвы жена, и мы отправлялись 
гулять по городу, присматрива-
лись, пытались понять, подходит 
нам Минск или нет. Казалось, 
прижиться будет просто: схожий 
культурный код, язык. И мы решили 
попробовать. Когда через пару 
месяцев наша семья воссоедини-
лась в Минске, оказалось, что не все 
так просто. Нам предстояло начать 
новую жизнь: выстроить с нуля 
инфраструктуру, найти для дочки 
подходящую школу, создать свой 
круг общения. Это было настоящее 
испытание, но мы справились.

Важно найти свое место
Район, в котором мы поначалу 
жили, представил Минск в неверном 
свете. Теперь я знаю, какой город 
зеленый, а там даже сквера не было. 
Когда мы переехали к Минскому 
морю, за МКАД, где красота неопи-
суемая, стало ясно: вот наше место. 
Кстати, это один из парадоксов бе-

лорусской столицы: можно жить за 
кольцевой и не чувствовать себя от-
резанным от цивилизации. От дома 
до офиса я добираюсь за 15 минут.  

Минск подходит для семьи
В Минске развитая система детского 
образования —   и базового, и допол-
нительного: IT-школы, кружки робо-
тотехники и всевозможного твор-
чества, нестандартные подходы и 
методики. Это значительно больше, 
чем мы ожидали. Минск — вообще 
развитый город. Это позволило на-
шей семье сохранить стиль жизни, 
к которому мы привыкли в Москве. 
При этом у нас появились новые 
традиции: все лето мы катались на 
электросамокатах от парка Победы 
до конца проспекта Победителей. 
Еще мы любим вместе бывать на 
Минском море: от нашего дома до 
него рукой подать.  

Здесь есть всё, что нужно. И нет того, 
что мешает жить в свое удовольствие

Тратим время на жизнь
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Главное при переезде 
в Минск —  правильно 
подобрать район. 
Не бойтесь жить за 
МКАД. По кольцевой 
можно быстро 
добраться в нужное 
место.

21



22





Красота близко
В Минске много живописных мест. 
И неважно, где ты находишься, —   
от такого места тебя отделяет не 
больше 20 минут. А вот чего нет 
в Минске, так это пробок и суеты. 
Я бы так сформулировал: здесь есть 
все, что нужно, и нет того, что не 
нужно. И это нас подкупило. Мы 
перестали тратить время и силы на 
логистику. Мы стали тратить их на 
важные вещи, на поиск красоты, на 
совместное времяпрепровождение. 

Реализуем себя по-новому
Моя жена нашла здесь работу —   стала 
модным стилистом. У нее свои кли-
енты, проекты, круг общения. Она 
востребована и как профессионал, 
и как личность. А я смог продолжить 
давнее увлечение бегом с пре-
пятствиями и даже команду свою 
«подсадил» на него. Мы вместе про-
бежали трудную гонку. Кстати, это 
отличный инструмент сплочения. 

Чувствуем себя своими 
У нашей семьи есть в Минске люби-

мые места. Например, мы завтрака-
ем на Октябрьской. Часто ужинаем 
в одном из местных заведений. Нас 
там все знают, и это классно, мы 
чувствуем себя своими. Не хватает 
взаимодействия с современным ис-
кусством, как это было в Москве. Но, 
думаю, всё впереди. А пока я просто 
знакомлюсь с современной белорус-
ской живописью и иногда покупаю 
картины местных художников.  

Здесь ты в глобальном контексте 
Если говорить об IT, я вот что заме-
тил. По сравнению с Россией в Бела-
руси больше IT-проектов, добивших-
ся успеха на Западе. Я это связываю 
с тем, что российский внутренний 
рынок настолько огромный, что 
компании особо не стремятся по-
корять другие регионы. А в Беларуси 
проекты изначально нацелены на 
Запад, потому что внутренний ры-
нок очень маленький. И это крутой 
парадокс: вроде переехал в меньшую 
страну, но в плане связи с «большим 
миром» выиграл. Ты влился в гло-
бальный контекст.

«Нам понравились люди. 
Местных отличают искренность 
и трудолюбие. С белорусами 
классно работать: они очень 
обязательные, старательные 
и без скрытого подтекста. Для 
меня как руководителя крупного 
отдела это очень важно»

taste it in belarus
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«Сблизиться со страной 
помогает погружение 
в местную культурную жизнь»

25

Кафе на ул. 
Октябрьской



Вечер — традиционное время, 
чтобы предаться отдыху в кругу 
приятных людей. Вопрос «Где?» 
здесь не стоит: каждый месяц 
в Минске открывается около 
десятка новых заведений. 
В историческом центре города 
на 1 квадратном километре 
сконцентрировано 100 с лишним 
заведений. Любители более 
активных форм отдыха также 
не останутся в обиде. С заходом 
солнца гостей ждут: более 
100 вечеринок каждую неделю; 
63 ночных клуба; 38 казино.
Ценители интеллектуального 
времяпрепровождения могут 
заглянуть на ночную книжную 
ярмарку, что у парка Победы. 

26

После захода 
солнца
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Пять локаций, 
где ночью 
кипит жизнь

улица ЗЫБИЦКАЯ
Пожалуй, главная барная улица города. Появилась на 
карте Минска еще в XVI веке. В 2004 была восстанов-
лена в облике начала XX века. В 2013 году на Зыбицкой 
открылся первый бар, а теперь их здесь больше 40. 
На тусовочной улице есть заведения разного формата: 
от ресторанов и пабов до мелких точек со стритфудом. 
Это отличное место для ночного тура по барам, где 
можно попробовать оригинальные настойки и автор-
ские коктейли и просто весело провести время. 

улица ОКТЯБРЬСКАЯ 
Район с «заводской» эстетикой. Стритфуд, вечеринки и 
современное искусство. Еще десять лет назад это была 
заброшенная промзона. Сегодня в зданиях из красного 
кирпича располагаются кафе, бары, галерея современ-
ного искусства. Это огромный культурный кластер, где 
показывают спектакли, читают лекции, организуют 
мастер-классы и творчески проводят время. Шумно 
и весело. А еще по улице Октябрьской просто приятно 
погулять: здесь самая плотная концентрация муралов 
и граффити в городе. 

улица КАРЛА МАРКСА 
Тихая улица со сталинской архитектурой. Небольшая, 
негромкая улица в самом «сердце» Минска, идущая 
параллельно оживленному проспекту Независимости. 
Летние террасы и уютные веранды, камерные здания 
из красного кирпича и хрестоматийные «сталинки», 
исторический музей и другие строения с крепким ду-
хом старины. Исключительное место для размеренных 
прогулок и спокойных размышлений на склоне дня. 

ПЛОЩАДЬ СВОБОДЫ и УЛИЦА ГЕРЦЕНА 
Исторический центр, старинная архитектура, живая 
музыка. Это место известно как «Верхний город» —   
самая старинная часть Минска, где сосредоточены 
памятники архитектуры разных эпох. Среди них —    
ратуша, возведенная в 1600 году и реконструирован-
ная в 2003. Летними вечерами прямо на площади 
Свободы проходят концерты. Можно слушать музыку 
или танцевать, уединиться в баре с видом на город или 
просто пройтись по живописным окрестностям. 

улицы РЕВОЛЮЦИОННАЯ и КОМСОМОЛЬСКАЯ 
Пешеходные улицы, летние террасы, уличные музыкан-
ты. Пройдитесь по исторической брусчатке, отдо-
хните на удобной лавочке, а затем возьмите бокал 
хорошего вина в одном из местных кафе. Впрочем, 
в этом квартале можно прийти в хорошее расположе-
ние духа и просто так —   за счет душевной атмосферы, 
живой музыки и доброжелательной публики. На ули-
це Комсомольской находится знаменитый Красный 
дворик —   единственный в Минске двор-колодец, где 
любят проводить время минская богема, местные 
интеллигенты и творческая молодежь.

Бары, пабы на 
ул. Зыбицкой



Александр Козадеров 
UX-дизайнер, студия 
разработки Wargaming.  
Родом из Мурманска. 
Жил в Москве и других
городах России. 
В Минске — три года.
Есть жена и дочь.

Минск растет как сумасшедший
Готовясь к переезду, я был под влия-
нием стереотипов: мол, в Москве 
классно, а дальше цивилизация за-
канчивается. О Минске у меня име-
лись смутные представления. Разве 
что был наслышан о том, какой он 
чистый и какие там хорошие дороги. 
Когда мы переехали сюда, оказа-
лось, что это большой город, где есть 
всё, к чему мы привыкли (не считая 
гигантских ТЦ, но и они быстро по-
вырастали). За те три года, что мы 
здесь, город вымахал на глазах. Это 
касается и вариантов отдыха: мест, 
где можно классно провести время, 
стало больше во много раз.  

После переезда стали активнее
До переезда сюда мы не считали себя 
тусовщиками. Много времени ухо-
дило на то, чтобы просто добраться 
до места «икс». Любой выход надо 
было планировать заранее и иногда 
проще было прогуляться по району. 
В Минске все относительно близко, 
и мы можем чаще выбираться в свет. 
С появлением дочки наш образ жиз-

ни, конечно, изменился, но у нас по-
прежнему есть возможность перио-
дически допоздна гулять с друзьями 
(спасибо няне). Все светлое время 
суток, которое остается после рабо-
ты, а также выходные мы проводим 
с дочкой и нашим шпицем. В Минске 
хватает мест под любой сценарий: 
и когда мы хотим покутить с друзья-
ми, и когда мы выбираемся на про-
гулку нашей веселой семьей.  

В Минске нет помпезности
Любители ночной жизни тут не за-
скучают. Где-то год нашим фавори-
том была Зыбицкая —   это знамени-
тая улица баров в Минске. Обошли 
все пабы и определили «свои» места. 
Потом перешли на Интернацио-
нальную —   это классная пешеходная 
улица с заведениями на любой вкус. 
Атмосфера минской ночной жизни 
более непритязательна и доступна. 
В Москве бары и рестораны зача-
стую пафосные, требующие чрез-
мерных усилий в дресс-коде. Здесь 
места более камерные, уютные, 
в духе старого европейского города.

Вдвоем или всей семьей —  в Минске есть 
места и заведения под любую компанию

Нам не скучно
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Первое время мы, 
конечно, тосковали: 
знакомых не было, го-
род чужой, магазины 
не те. Но это длилось 
недолго: мы осмотре-
лись и нашли себя. 

29



Можем отдыхать по-разному
Мы свой отдых делим на сезоны. 
Весной-летом колесим по стране. 
Можно просто ехать и смотреть по 
сторонам —   обязательно увидишь 
что-то красивое. Здесь много замков 
и католических костелов, которых 
не встретишь в России. Если оста-
емся в городе —   ходим по музеям и 
театрам. В Минск привозят много 
прикольных выставок, при этом 
в том же Национальном художе-
ственном музее богатая постоянная 
экспозиция, туда стоит заглянуть. 
В последнее время мы зачастили на 
альтернативные театральные по-
становки —   очень необычно. Зима —   
это сноуборд и лыжи. Под Мин-
ском есть несколько горнолыжных 
комплексов, где можно заниматься 
с тренером и брать напрокат все 
нужное оборудование. В планах —   
освоить сноуборд и поставить дочку 
на лыжи.

«Минск изменился до 
неузнаваемости за те три года, 
что мы здесь: открылись новые 
места —    как для нас, так и для 
малышки. Так что, хотя с ее 
появлением жизнь и повернулась 
на 180 градусов, город дает массу 
возможностей проводить время 
в свое удовольствие всей семьей»

taste it in belarus
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Елена Козадерова 
жена Александра. 
Окончила школу 
дизайна в Минске. 
Развивается в UX/UI-
направлениях.

Быстро подобрали квартиру
Больше всего меня беспокоило, где 
и как мы будем жить. У нас ма-
ленькая дочка, и мне важно было 
найти чистую просторную квартиру, 
в центре, с нормальным ремонтом 
и детскими заведениями поблизо-
сти. Мы нашли ее довольно быстро, 
в самом сердце города. Это была 
классическая сталинка, хоть экскур-
сии по советской архитектуре води. 
Район нам очень нравился, но всегда 
же хочется большего. Скоро мы 
присмотрели по соседству вариант, 
который был для нас идеальным: 
метро, садик, парк Горького —   всё 
рядом. И в двух шагах —   наша люби-
мая улица Октябрьская. 

Детский сад —   не проблема
Мы ожидали, что устроиться в дет-
ский сад будет проблематично. 
Привыкли, что в сфере детского 
образования легко не бывает. В Мос-
кве принято становиться в очередь 
в сад, когда вы только расписались. 
А здесь мы обратились в сентябре и 
получили ответ: пожалуйста, прихо-

дите. Кто-то скажет, что нам просто 
повезло с районом. Но, насколько 
я знаю, ситуация в целом в Минске 
гораздо оптимистичнее.

Няня —   друг семьи
Иногда нам с Сашей хочется про-
вести время с друзьями. Тогда мы 
спокойно оставляем малышку с ня-
ней, а сами отправляемся гулять. 
В Минске есть сервисы, где можно 
отыскать няню под любой запрос: 
на полный день или на пару часов, 
педагога или психолога, разного 
возраста. Что круто, здесь внима-
тельнее относятся к найму персо-
нала. То есть риск впустить в семью 
человека с сомнительными характе-
ристиками минимальный. Мы до-
вольно быстро нашли няню, которая 
подходила нам по всем параметрам. 
И скоро обрели в ее лице верного 
друга для нашего ребенка. Между 
нами установилось полное доверие, 
благодаря чему мы можем вести тот 
образ жизни, к которому привыкли.

«На поиск няни, которая 
станет другом для 
вашего ребенка, уйдет 
примерно месяц. Чтобы 
найти свою „публику“, 
нужно около полугода»

taste it in belarus
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«Полгода-год 
нужно прожить 
в Минске, чтобы 
стать здесь своим»
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Заповедники 
Беларуси



За пределами города начинается 
другой мир. Необъятные леса, 
озера без числа, архитектура 
разных стилей и интересные 
люди, особенные в каждом 
регионе. Знакомство с этим 
миром позволит лучше понять 
страну и ее жителей, открыть 
места силы и вдохновения и 
увидеть свою жизнь новыми 
глазами. «Беларусь синеокая» —     
так иногда зовут нашу страну 
за обилие водоемов: около 
11 тысяч озер и 20 тысяч рек. Их 
общая протяженность —     90 600 
километров, что в 2 раза больше 
длины экватора. Еще одна черта 
страны —    богатство зелени. Леса 
занимают 42% территории. 

Легендарная Беловежская 
пуща включена в список 
всемирного наследия 
человечества. Здесь на-
ходится крупнейший в Ев-
ропе массив реликтового 
леса. Некоторые деревья 
росли, когда Колумб от-
крывал Америку. Около 
трети карты Беларуси 
занимает Полесье —     самая 
масштабная из европей-
ских болотных террито-
рий, хранящая места, где 
не ступала нога человека. 

«Земля под белыми 
крыльями» —   еще одно 
определение страны. Име-
ются в виду крылья аи-
ста —     одного из символов 
Беларуси наряду с зубром. 
Последние вольно живут 
здесь в количестве 1886 
особей —     это больше, чем 
где-либо в мире.

35



Озерный дзен

Максим Сивокозов 
режиссер видео-
монтажа, студия 
разработки Wargaming. 
Приехал из Харькова. 
В Минске — 2 года.

Простор, от которого дышишь
Первое, что бросается в глаза в Бе-
ларуси, —  ее рельеф. По сравнению 
с Украиной он не такой сложный 
(гораздо ровнее). Здесь как будто 
взяли все перепады и как следует 
растянули. Вместо украинских хол-
мов —  плоскогорья с лесами. За счет 
этого отовсюду открываются более 
просторные, «дышащие» виды. Осо-
бенно это чувство обостряется, ког-
да оказываешься у озера. А их здесь 
очень много. 

Как море, только без людей
Украина остается моей родиной, но 
Беларусь приняла меня очень тепло. 
Это что-то труднообъяснимое, на 
уровне чувства. Главный знак этого 
гостеприимства для меня —  озера. 
На родине все больше реки: очень 
длинные, но такие извилистые, 
что у тебя нет шансов насладить-
ся простором, рассмотреть детали, 
возникает чувство какой-то близо-
рукости. Здесь я приезжаю на озеро, 
и с берега открывается вид в такую 
бесконечную даль, что глаз не отве-

сти. Озера, даже не очень большие, 
напоминают море с его отчетливой 
линией горизонта и особенной вод-
ной гладью. Я приезжаю и гуляю по 
берегу —  просто так, без байдарки, 
палатки. Людей обычно очень мало, 
и это к лучшему —  не отвлекаешься 
на чей-то чужой отдых. 

В пустоту «врываются» новые идеи
Живя в городе, ты всегда что-то 
слышишь. Постоянно что-то где-то 
происходит: разговаривают люди, 
проводятся работы, ездят маши-
ны. Ты постоянно в этом городском 
интершуме, к которому со временем 
привыкаешь и уже не слышишь, что 
он есть. Когда ты приезжаешь в та-
кие тихие места, где единственный 
звук создает ветер, осознаешь раз-
ницу между этой звенящей тиши-
ной и шумом, который повсеместно 
окружает тебя в городе. Это отсут-
ствие звуков не просто расслабля-
ет, оно по-хорошему опустошает 
голову. И в этот вакуум врываются 
свежие, неожиданные мысли. 

Оказавшись у большой воды белорусских озер,  
я понял, почему белорусы такие спокойные
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«Не хватает новых идей —  
отправляйтесь к озеру: здесь 
ваша голова очистится и в нее 
хлынут свежие мысли»
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Белорусское спокойствие
Думаю, особенности природы в том 
числе сформировали характер бело-
русов. И не только тех, кто живет 
около озер, а вообще. Это уравнове-
шенные люди, немного отрезанные 
от мира в хорошем смысле слова. 
Даже в Минске. В той же Москве 
все куда-то спешат, что-то делают, 
везде толпы людей. А здесь город 
будто взяли и растянули, так что 
плотность людей и суета распреде-
лены как-то равномерно. И по всему 
городу —    парки с водоемами [река 
Свислочь]. Это тоже успокаивает.

Белорусские Мальдивы
Так называют меловые озера 
местные СМИ. Я там был —   дей-
ствительно, впечатляет. Правда, 
у берега стоят знаки, препятствую-
щие спуску, так что пока видел их 
знаменитую «бирюзовую» воду 
только на расстоянии. Был на На-
рочи. Это очень большое озеро, но 
и мелкое. Местами можно метров 
200 идти от берега —   а вода все по 
колено! В сезон здесь очень много 

птиц, в основном утки и лебеди, так 
что купаться надо с осторожностью. 
А вот байдарки —   пожалуйста. Хочу 
в следующий раз зайти на середину 
озера, послушать, как лес шумит —   
вода же отражает звук, и, если лю-
дей мало, можно слышать все, что 
на берегу. А если есть легкий вете-
рок, он как бы шлифует поверхность 
воды, и это создает такой интершум, 
что буквально засыпаешь, такой он 
успокаивающий. Во всяком случае 
такой эффект был на Дубровском 
водохранилище. А мой следующий 
пункт —   Браславские озера. Но 
к этой поездке нужно как следует 
подготовиться —   это целая группа 
озер, десятки, огромная территория. 
Не хочется увидеть их «походя».

«На озерах красиво, но ветрено: берите с собой 
непродуваемую одежду, что-то, на чем можно 
сидеть, и часы, чтобы не потеряться во времени. 
В Беларуси однозначно есть чарующие места, 
разные: где-то хорошо побыть одному, где-то —   
с друзьями. Выбор за вами»

taste it in belarus
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Куда бы вы ни направились, 
ваш путь украсят памятники 
архитектуры  —   свидетели 
непростой истории Беларуси. 
Проезжая по стране, можно 
встретить сооружения, 
представляющие разные эпохи 
и стили  —  от барокко и готики 
до деревянного зодчества и 
монументальной архитектуры 
советского периода. К сожалению, 
не все эти памятники дошли до 
нас в первозданном виде. Из 116 
замков, когда-то украшавших 
белорусскую землю, сохранилось 
лишь несколько десятков. Но и 
сегодня даже стихийная поездка 
по стране способна впечатлить 
охотников за историей.

Беларусь —   страна разных 
культур и конфессий. Ста-
ринные костелы и право-
славные церкви, синагоги 
и мечети, лютеранская 
кирха и старообрядческие 
храмы мирно соседствуют 
в белорусских городах, 
иногда на расстоянии 
улицы. Самое знаменитое 
культовое сооружение 
Беларуси —   Софийский 
собор в Полоцке, который 
упоминается еще в «Слове 
о полку Игореве». Одно из 
древнейших —   Коложская 
церковь в Гродно (XII век). 

На Полесье сохранились 
уникальные деревянные 
церкви XVI–XVII веков, фе-
номен мировой культуры. 
А в Ивье, неофициальной 
«татарской» столице 
Беларуси, находится 
экзотический образец 
деревянного культового 
зодчества.
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История 
в камне

Замки и дворцы 
Беларуси
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Диана Бисембаева 
HR-бизнес-партнер, 
студия разработки 
Wargaming. Родом 
из Алматы. Жила и 
работала в Дубае. 
В Минске — 3 года. 
Двое детей.

Сразу заметила —   вкусный воздух!
Помню, как приехала в Минск. 
Был конец октября, очень холодно. 
Я стояла в аэропорту, как прилетела 
из Дубая —   в ситцевом платье, а во-
круг все были в куртках. Через пару 
дней выпал снег, но при этом я сразу 
обратила внимание на воздух —   чи-
стый, свежий, вкусный! Я очень лю-
блю родной Алматы, но из-за машин 
и розы ветров, застроенной высот-
ками, дышать там нечем. В Минске 
экология лучше. И для меня как для 
мамы это очень важно. 

Здесь рады моим детям
Буквально на следующий день после 
переезда я оформила обоих сыно-
вей в сад, потратив на это не больше 
часа. Это был первый звоночек, что 
все будет хорошо. Я просто открыла 
карту и увидела, что рядом с моим 
домом целых два сада. В одном из 
них был бассейн —   я туда и пошла. 
Пришла, рассказала, что мы из 
Казах стана и хотим ходить в ваш сад. 
Меня попросили принести справку 
из администрации, что мы реально 

проживаем по указанному адресу. 
И все. Это был шок, конечно. Многие 
мне говорят, что просто повезло, что 
звезды так сошлись. Но это остается 
фактом. В головах моих друзей из 
Алматы это до сих пор история из 
разряда фантастики.  

Здесь хочется остаться
По натуре я путешественница. Мне 
нравится жить в разных странах 
и городах. Но в Беларуси хочется 
осесть. Здесь безопасно, очень кра-
сивая природа и хорошая экология. 
Свою любовь к путешествиям я реа-
лизую по-новому —   мы с сыновья-
ми ездим по стране. По сравнению 
с Казах станом, где от границы до 
границы боле 3000 километров, 
Беларусь компактная. Так что мы 
изъездили ее вдоль и поперек. 
 

Я из тех, кому не сидится на месте. 
Но Беларусь меня приручила

Глазами путешественницы
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Путешествуя по 
Беларуси, я люблю 
не только пункт 
назначения, но и 
сам путь. Как-то 
зимой я ехала мимо 
заснеженного поля 
и увидела стадо 
оленей. Они смотрят 
в камеру, я —  на них. 
Просто сюр.
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Путешествуя, изучаем историю
Открывая исторические перипетии, 
связанные с тем или иным местом 
или достопримечательностью, узна-
ешь страну на совсем новом уров-
не. У Беларуси необычная история, 
и все ее «изгибы» запечатлены в не-
вероятно аутентичной архитектуре. 
Я воспитана в восточном духе, а тут 
другой культурный код, за счет это-
го в Беларуси очень интересно жить 
и путешествовать. Эти поездки по 
стране, знаете, как настоящие при-
ключения, после которых остается 
много впечатлений, много энергии. 
Если меня спросят, где нужно 
обязательно побывать в Беларуси, 
я первым назову Несвижский замок. 
Я была в восточных крепостях, кото-
рым по 2000 лет, поэтому встреча 
с образцами старой европейской 
архитектуры произвела на меня не-
изгладимое впечатление. Самое по-
разительное, именно такими я пред-
ставляла замки в детстве: богатые, 
расписные, со старинными зеркала-
ми, с потайными комнатами. 
 

«Отправляясь в путешествие 
по Беларуси, хотя бы бегло 
узнайте историю главных 
пунктов маршрута. Это 
сильно обогатит ваш опыт. 
Обязательно делайте остановки 
и смотрите по сторонам»
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Нет оторванности от корней
Как ни странно, я ощущаю здесь 
восточный дух, дух родины. Во-
первых, этому способствует обще-
ние с друзьями. Они не просто носи-
тели моей культуры —   мы работаем 
вместе и вместе проводим свобод-
ное время. Встречаясь, конечно, раз-
говариваем о нашей стране, о делах, 
о семье, о планах на будущее. Для 
полноты счастья можно заказать 
родные блюда в ресторанах восточ-
ной кухни. У нас уже есть любимое 
место и даже любимый повар. Он 
сам родом из Узбекистана и готовит 
лучший плов в городе. С другой 
стороны, мне нравится погружаться 
в новую для меня культуру. Думаю, 
жизнь в других странах, где свои 
неписаные правила, своя атмосфера 
и свой менталитет, при сохранении 
связи с корнями идет человеку толь-
ко на пользу. Такой опыт помогает 
расширить кругозор, стряхнуть 
бремя стереотипов. Это шаг в новую 
жизнь. И как человек, уже сделав-
ший этот шаг, могу сказать: попро-
буйте, оно того стоит.

Чего не замечает белорус
Белорус не видит прекрасных дорог. 
Я проехала на машине от Казахста-
на до Беларуси, и поверьте, у вас 
прекрасные дороги. Ухоженные, 
размеченные, без ухабов —  одно 
удовольствие. Белорус не видит 
безопасности. Как мама двоих детей 
я сразу выделила эту особенность 
Минска и страны в целом. В боль-
шом городе, где человек волей-
неволей подвержен стрессу со всех 
сторон, это фундаментальное 
ощущение безопасности невероят-
но облегчает жизнь. Еще белорус 
не замечает этот вкусный лесной 
воздух. Конечно, в самом Минске 
он есть не везде, но за пределами 
города делаешь вдох и чувствуешь, 
как будто родился заново. Особенно 
летом, когда все вокруг благоухает. 
Всегда можно найти плохое, но как 
просто увидеть хорошее! Особенно 
если есть с чем сравнить.

«Жизнь в Беларуси 
для человека другой 
культуры —  это не про 
потерю идентичности. 
Это про пополнение 
культурного багажа и 
открытие нового»
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«Лучшие места для поиска 
вдохновения в Беларуси —   
озера, лес и костелы»
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Так поется про белорусов 
в национальном гимне. 
Тяга к миру —   естественный 
результат белорусской истории: 
в силу своего географического 
расположения территория 
современной Беларуси не раз 
становилась плацдармом для 
чужих войн. По той же причине 
белорусы спокойно относятся 
к гостям: испокон веков здесь 
сосуществовали разные культуры, 
религии и языки. Неважно, 
какого цвета ваша кожа, кто 
ваш бог и откуда вы приехали. 
Главное не происхождение, 
а ваши человеческие качества.

Из других знаменитых 
особенностей националь-
ного менталитета можно 
назвать гостеприимство 
и трудолюбие. В то же 
время любые характе-
ристики того или иного 
народа всегда будут субъ-
ективны. Поэтому пред-
лагаем вам взглянуть на 
население Беларуси через 
призму фактов:   
—    средний возраст бело-

русов —   40 лет;  
—    72% —   люди работоспо-

собного возраста (от 
15 до 65 лет);  

—    согласно рейтингу 
ЮНЕСКО, Беларусь за-
нимает 8-е место в мире 
по уровню грамотности 
населения (99,7%);    

—    с 2015 года Беларусь 
входит в Европейское 
пространство высшего 
образования (Болон-
ский процесс).

Мирные
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Люди с горящим сердцем

Иван Николаев
руководитель 
геймплей-команды, 
студия разработки 
Wargaming. Болгарин 
по крови. Вырос 
во Флоренции. 
В Минске — два года.

Счастливая случайность
Я просто приехал к друзьям на пару 
дней. Мне хотелось перемен: я стал 
программистом, чтобы делать игры, 
а в Италии работал в обычной аут-
сорсной компании. Итальянский IT 
развит слабо. В основном это неболь-
шие конторы в 100 человек. Здесь 
IT процветает. Компании развивают-
ся, наперебой ищут ребят. Эйчары 
студии разработки Wargaming, куда 
я между делом сбросил резюме, 
пережидая задержку рейса в Вене, 
связались со мной моментально. 
Сильный контраст по сравнению 
с западными конторами, которые 
могут писать ответ неделями.

Драйв —  национальная черта
Тут постоянно что-то происходит. 
Стартапы, магазины, бары открыва-
ются (и закрываются) каждый день: 
людям не сидится на месте. Плюс 
они любознательны и хотят учиться. 
Возьмем «хакер-спейсы». Условно 
это помещения, которые содержатся 
неким IT-сообществом и направлены 
на инженерию. Я пробовал делать 

что-то такое в Италии, но молодежи 
это неинтересно. А в Минске прихо-
дят отцы с детьми, девушки прихо-
дят. Даже налогообложение и всякие 
бюрократические штуки делаются 
тут более легко и оперативно, как и 
решение коммунальных вопросов: 
все можно оплатить через приложе-
ние. В Италии в этом смысле до сих 
пор «средневековье». 

Гостеприимство уже на границе
Это был конечный отрезок переезда 
из Флоренции в Минск (2200 ки-
лометров). Телефон стал барахлить 
еще в Чехии, на таможне он окон-
чательно ушел в отказ. Узнав о моей 
ситуации, один парень, который 
тоже стоял в очереди на границе,  
отдал мне навигатор со своей маши-
ны. Надо сказать, это был хороший 
сигнал, и белорусское гостеприим-
ство я ощущал еще много раз. Бело-
русы вежливы и доброжелательны. 
Не только на работе, но и на улице. 
В этом смысле Минск очень выгод-
но смотрится на фоне многих пост-
советских столиц. 

Белорусы не боятся рассказывать о себе, 
не ищут корыстных знакомств, с ними легко
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Белорусы горят тем, что делают
Я вдохновился местными уличными 
музыкантами и стал ходить на курсы 
вокала. Причем то, как человек вкла-
дывается в свою работу, разительно 
отличается от ситуации в Европе. 
Там ты отдаешь 50 евро за занятие, 
и оно длится ровно час, за который 
ты заплатил, ни минутой больше. 
Здесь мы остаемся, встречаемся по-
сле занятий, общаемся. Инициатива 
людей, их драйв —    его нельзя объяс-
нить математически, он просто есть. 

Только здесь попробовал сноуборд
Хотя в Италии жил не так далеко от 
Альп. Но как-то не случилось найти 
тех, кто бы разделил мой запал. 
А здесь ребята просто пришли и 
сказали: «Ваня, пошли». И я пошел. 
И тренер попалась горящая —    ей 
реально хотелось, чтобы я встал на 
доску. Тренер в нашей корпоратив-
ной качалке такой же, заряженный.

Откуда столько парков?
Когда я переезжал, было предчув-
ствие, что застану постсоветский 

город. Оказалось —   чисто, опрятно, 
выдержанный архитектурный стиль. 
Зелень. Флоренция, конечно, пре-
красный город, но он застроен так 
плотно, что, кажется, каждое дерево 
борется за жизнь. А тут сплошные 
парки. Я такой —   это же столица, от-
куда столько места для зелени?

Климат мне по душе
Не в обиду любителям итальян-
ских красот, признаюсь, что я здесь 
физически чувствую себя гораздо 
лучше. Да, здесь часто пасмурно, 
но по сравнению с 38 градусами 
в Италии я предпочитаю Беларусь 
(просто плохо переношу жару). 
Не знаю такой другой живописной 
страны, как Италия, но в Беларуси, 
если поискать, есть очень красивые 
места. А таких закатов, как здесь, 
я нигде еще не видел.

«Чем бы ты ни увлекался, обязательно найдешь 
единомышленников. Интересные люди 
с разносторонним развитием —  здесь норма»
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«В Минске много возможностей. 
Нужно просто присмотреться»

Горнолыж-
ные курорты 
Беларуси
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Погулять по паркам, вкусить 
ночной жизни или предаться 
дзену у озера —  это хорошо. Но, 
что важно, жизнь здесь оставляет 
время и силы для самореализации 
и занятий по душе. А развитая 
IT-культура дает все шансы 
найти себя в этой гибкой, вечно 
растущей сфере или попробовать 
силы в совершенно новой роли. 
Возможно, эта роль станет делом 
вашей жизни и источником 
вдохновения для вас и тех, кто 
вас окружает. Учитывая, что 
в Беларуси 1000 с лишним IT-
компаний и 10 из них включены 
в список Software 500, простор 
для экспериментов в IT-
профессии колоссальный. 

Кроме выгодных условий 
налогообложения, ре-
зиденты Парка высоких 
технологий имеют приви-
легии в отношении найма 
граждан иностранных 
государств: чтобы принять 
их на работу, компаниям 
не нужно получать раз-
решения. Иностранным 
сотрудникам выдают 
документы, позволяющие 
им временно проживать 
в Беларуси, в упрощенном 
порядке. Для посещения 
страны им не нужны визы, 
а срок временного пре-
бывания увеличен до 180 
дней. В любом случае ино-
странным гражданам не 
придется самостоятельно 
разбираться с вопросом 
легального нахождения на 
территории Беларуси. Тра-
диционно с оформлением 
документов (как и с самим 
переездом) помогает нани-
мающая их IT-компания.
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Вместе нашли работу

Александр Шеметов
видеопродюсер 
в паблишинговой 
команде World of 
Tanks. Переехал из 
Харькова с женой и 
сыном. В Минске —   
восьмой год.

Жена сказала: «Конечно, езжай!»
Когда мне пришел оффер, я не пони-
мал масштаба предстоящих перемен: 
что это другая страна и другая жизнь 
в целом. Представления о Минске 
у меня были весьма размытые. Узнав, 
что меня приглашают работать в сту-
дию разработки Wargaming в Мин-
ске, жена сказала: «Конечно, езжай, 
посмотрим, что из этого получится». 
Родители тоже поддержали: дескать, 
вы молодые. Если что-то пойдет 
не так —    всегда сможете вернуться. 
И я поехал. Договорились, что три 
месяца до закрытия испытательного 
срока я там поживу сам и будет по-
нятно —    ОК или не ОК, стоит с семьей 
ехать или нет. Оказалось —    стоит. 

Для меня это приключение
Переезд в новую страну всегда со-
пряжен с волнением. Но для меня 
это волнение было приятным. Как 
накануне путешествия: ты не знаешь, 
что тебя ждет, и чувствуешь азарт, 
драйв. С оформлением документов 
никаких приключений не было: все 
прошло быстро и просто. Теперь мне 

нужно раз в год отвезти пакет доку-
ментов из отдела кадров в отдел по
гражданству и миграции и через две 
недели забрать разрешение на вре-
менное проживание. 

Первое впечатление не обмануло
До переезда все-таки были опасе-
ния —   другая страна, белорусский 
язык… Но, когда освоились, оказа-
лось, что у Минска много общего с 
родным Харьковом. ГУМ, ЦУМ, метро, 
троллейбусы, люди похожи… Броси-
лись в глаза дороги, широкие про-
спекты, везде чистота, отличная, на-
туральная еда. По мере жизни здесь 
впечатления не омрачились. Мы 
открывали все новые плюсы, и один 
из них —   чувство безопасности. Ты 
идешь с семьей вечером по парку и 
знаешь, что ничего плохого не будет.

Порядок делает жизнь проще 
Местные коммунальные службы 
работают на славу. Если что-то про-
рвало, по первому звонку прибегают 
наладчики. В какую службу ни зай-
дешь, везде будет человек на месте.

Переезд —   это приключение. Относитесь 
к нему легко, и всё получится
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«Все работает по расписанию, даже 
общественный транспорт. При 
такой „предсказуемости“ бытовых 
ситуаций гораздо проще планировать 
свое время и радоваться жизни, 
не размениваясь на мелочи»
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taste it in belarus Марина Шеметова 
переехала в Минск 
вслед за мужем. 
Стилист во внутреннем 
креативном агентстве, 
студия разработки 
Wargaming.

Сорваться и уехать? Легко!
Мы молодая семья и привыкли 
переезжать с места на место. Так что 
нас не пугала перспектива сорваться 
и поехать в новую страну. К нашему 
приезду Саша уже нашел квартиру, 
как раз рядом со школой. Бес-
покоились, что сыну будет трудно 
адаптироваться, но напрасно. С бе-
лорусским как отдельным предме-
том в школе проблем не было —    он 
похож на украинский и учить его 
было легко. И нравилось. В резуль-
тате сын говорит по-украински, 
по-русски и по-белорусски. 

Теперь работаем вместе
Вскоре после переезда я начала ис-
кать работу —    не умею сидеть без 
дела. Меня приглашали в школу 
психологом и социальным педаго-
гом, но школьные зарплаты сму-
щали. Как-то к нам в гости пришел 
Сашин коллега и рассказал про 
видеоотдел. Им нужен был чело-
век, который бы следил за тем, 
чтобы ведущие программ выгля-
дели замечательно. Узнав, что по 

одному из образований я стилист-
швея-визажист, он предложил мне 
прислать резюме. И я подумала: 
«Почему бы и нет?». Попробовала, 
прошла испытательный. Отдел бы-
стро развивался, появлялись новые 
программы, снимались ролики. 
Возникла необходимость в стили-
сте —    и я перешла на эту позицию, 
которую занимаю и сегодня.

С коллегами дружим семьями
Мы давно здесь освоились, обза-
велись кругом знакомств. Любим 
принимать гостей у себя дома. Уго-
щаем их полтавскими варениками, 
которые лепим вместе с ними же. 
А с коллегами дружим семьями и 
даже вместе отдыхаем.

Минск может удивить!
Кроме тех особенностей Минска, ко-
торые всем бросаются в глаза (вроде 
чистоты и зелени), меня поразили 
электронные табло с расписанием 
на остановках. Это как вообще? 
(Смеется). Ты приходишь и знаешь, 
что через пять минут будет автобус! 

«Теперь мы больше 
ездим на машине: вместе 
с Сашей получили здесь 
права международного 
образца. Мы с ними 
уже много раз ездили 
в Европу. А на поезде и 
того проще: два часа —   
и ты в Вильнюсе»
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«Пробуйте, пока молодые. Домой всегда 
можно вернуться. Приехать, посмотреть по 
сторонам, вернуться домой и сравнить. Этот 
простой алгоритм может стать хорошим 
стимулом для действий. И крутым опытом»
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Редко кто сегодня позволяет 
работе полностью поглощать 
свою жизнь. Оставлять 
время для любимых людей, 
интересных занятий и 
поддержания здоровья —   
признак хорошего тона и 
состоявшейся личности. 
Как вы уже знаете, в Минске 
около 4 тысяч площадок для 
занятий спортом, включая 
бассейны и стадионы. Но 
это не всё. Беларусь —   страна 
без гор, но с горнолыжными 
курортами. 3 из них находятся 
неподалеку от Минска. Там же 
можно покататься на коньках. 
А в самом городе оборудованы 
6 крупных ледовых площадок.
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Как и где 
отдохнуть

В городе проложены 
трассы для прогулок на 
роликовых коньках и 
лыжероллерах (это районы 
Веснянка, Чижовка и 
Дражня). Движение для 
пешеходов и велосипеди-
стов в этих зонах огра-
ничено, так что никто 
не встанет на вашем пути. 
Прокатиться с ветерком 
можно также на велодро-
ме в СК «Минск-Арена» и 
загородном горнолыжном 
комплексе «Раубичи». 
Хотите просто поддержать 
форму? 200 тренажерных 
залов, 350 фитнес-клубов 
и 100 йога-студий в вашем 
распоряжении. Предпочи-
таете умственные занятия 
и общение с городской 
интеллигенцией? Отправ-
ляйтесь в парк Челюскин-
цев, где минчане собира-
ются поиграть в шахматы, 
шашки, домино и даже 
преферанс! 
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Провести время
Время —   вещь непростая, требующая вдумчивого от-
ношения. Его можно убивать, а можно с интересом 
проводить. Нужно только найти правильные места и 
своих людей. В Минске 2 крупных креативных класте-
ра —   на улицах Октябрьская и Куйбышева. Здесь бур-
лит творческая жизнь всех сортов и можно поговорить 
об искусстве. Тесно в помещении —   пройдитесь по той 
же Октябрьской и насладитесь массированным урбан-
артом. Там же находится крупнейший мурал в Европе. 
Театры, галереи, музеи, кинотеатры, квесты, авторские 
экскурсии по городу —   здесь можно не только занять 
себя, но и ближе познакомиться с белорусской куль-
турой. Любители вольной программы могут взять на-
прокат велосипед или электросамокат. Вы непременно 
найдете места, куда захочется вернуться.

Найти хобби
Тех, кто ищет занятие на долгий срок, Минск тоже не 
подведет. 4 спортшколы предлагают обучение гребле. 
Минский гольф-клуб открыт для всех ценителей этого 
сдержанного, престижного вида спорта. На Заславском 
водохранилище (больше известном как Минское море) 
можно заниматься яхтингом и парусным спортом 
или же арендовать судно и просто отдаться на волю 
волнам. Недалеко от Минска расположен центр олим-
пийской подготовки конного спорта и коневодства 
«Ратомка». Здесь можно обрести хобби на всю жизнь 
или просто кататься и смотреть турниры. Воздушная 
стихия тоже доступна —   в Минске можно заниматься 
всеми видами авиационного спорта: от полетов на 
параплане до пилотирования частного самолета.

Катки в Минске Активный отдых 
в Минске



В Минске я стал пилотом

Дмитрий Карпов
программист 
в студии разработки 
Wargaming. Родился 
в Екатеринбурге.
Работал в Европе и 
Азии. В Минске —
2 года.

А не полетать ли мне, наконец?
Я жил в разных городах, и везде мои 
хобби определялись географией. 
В родном Екатеринбурге —   горный 
туризм. В Москве я состоял в яхт-
клубе при институте. Перебравшись 
в Сеул по работе, продолжил зани-
маться парусным спортом, но уже 
на соленой воде под стабильным 
морским ветром. Переехав в Минск, 
вспомнил свою давнюю мечту 
управлять самолетом.  

Учился летать над пашней 
Вспомнить мечту было легко. Во-
плотить ее оказалось сложнее. Один 
из самых трудных этапов —   пройти 
ВЛЭК, то есть специальную комис-
сию. Требования, как к космонав-
там. Но и само обучение —   дело не-
простое. На планере нужно ловить 
невидимые восходящие потоки, ко-
торые в теории должны поднимать-
ся от рельефа. А как их заметить, 
если гор в Беларуси нет? К счастью, 
мой первый наставник —   человек 
опытный и знающий белорусскую 
специфику. Он велел ловить восхо-

дящие потоки над свежевспаханной 
удобренной землей, нисходящие —   
над болотом. Дальше было проще. 

Полет напоминает езду на машине
Особенно при штиле. Разве что за 
навигатором нужно тщательнее сле-
дить и вести переговоры с диспетче-
ром. Это про самолет. При полете на 
планере совсем другие ощущения. 
В смысле разнообразия впечатлений 
такое хобби не имеет равных. Осо-
бенно люблю посмотреть в погожий 
день на лес и поля, город вдалеке, 
птиц и других пилотов в небе. В се-
зон раз в две недели летаю по часу —   
исключительно для удовольствия. 
Пока с инструктором, но уже скоро 
смогу летать в одиночку.

Общество пилотов особенное  
Если я хочу интересно провести вы-
ходные, то просто еду на аэродром и 
общаюсь со знакомыми. Ты нигде не 
найдешь таких собеседников. Сооб-
щество пилотов очень дружелюбно 
относится к новичкам. Тебе не дадут 
почувствовать себя чужим.

В Минске у меня, наконец, появились силы и 
время, чтобы воплотить свою давнюю мечту
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«Минский климат очень приятен. 
Но замечаешь это только после 
возвращения из путешествия»
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Минск —   милый и уютный
Город напоминает мне родной 
Екб. Здесь я чувствую себя дома. 
Я в родном языковом и культурном 
окружении, понимаю шутки коллег 
в офисе. В Корее как-то заметил, что 
не смеялся от души полгода. Только 
тогда осознал важность общей 
культуры. Со временем понял и 
другое: в привычной, понятной тебе 
культурной среде не просто лучше 
себя чувствуешь —   тебе легче дается 
любое обучение, будь то рабочий 
скилл или что-то далекое от про-
фессии. 

Появилось время для жизни
В Минске нет больших пробок, нет 
вечно спешащей толпы, нет посто-
янного напряжения. Люди расслаб-
ленные. На дорогу до офиса у меня 
уходит полчаса, и в целом я нашел 
баланс между работой и жизнью. 
С детства хотел научиться играть 
на музыкальном инструменте, 
и в Минске у меня наконец появи-
лись время и силы брать уроки игры 
на скрипке. 

Беларусь —   это IT-заповедник
В профессиональном отношении 
у меня тоже произошел скачок: 
опять же за счет высвободившихся 
сил и времени. Появилась возмож-
ность развиваться по специаль-
ности и больше интересоваться 
тем, что происходит в сообществе. 
А вообще я бы назвал Беларусь IT-
заповедником. Нигде в мире нет та-
кого отношения к IT-специалистам —   
здесь ты не просто труженик 
цифрового мира. Не могу сказать, 
что в Беларуси есть «культ айтишни-
ка», но отношение общества к этой 
профессии однозначно положи-
тельное. И если в России это место 
занято банкирами и нефтяниками, 
в Корее —   топ-менеджерами в чебо-
лях, то в Беларуси младшее поколе-
ние мечтает о карьере айтишника.

«Не следуйте за толпой. 
Если все едут на 
праздники из страны, 
останьтесь и насладитесь 
пустым городом»
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«И в Москве, и в Сеуле вопрос баланса 
работы и жизни стоит очень остро: много 
времени уходит на дорогу, а в Корее просто 
принято перерабатывать. В Минске найти 
этот баланс не составит труда»



По последним подсчетам, в «IT-
заповеднике» работают 105 тысяч 
IT-профессионалов, 88,2% из них 
находятся в Минске. Каждый 
четвертый —   женщина. Все эти 
люди, которых объединяет 
интерес к общему делу, не 
существуют изолированно —   
в одном только Минске действуют 
более 50 IТ-сообществ по разным 
направлениям, где происходит 
обмен опытом и поиск новых 
путей развития индустрии. 
Каждый год в Минске проходят 
около 100 IT-ивентов. Примерно 
треть из них —   тематические 
конференции. Остальная часть —   
митапы, тренинги, хакатоны и 
другие формы взаимодействия.

Помимо профессиональ-
ного общения, эти люди 
занимаются конкрет-
ным делом —   только 
официально в Беларуси 
зарегистрировано боль-
ше тысячи стартапов. 
Каждый второй привле-
кает инвестиции, каждый 
третий  получает доход.

В роли инвесторов, как 
правило, выступают ино-
странные фонды, бело-
русские инвестиционные 
компании и так называе-
мые бизнес-ангелы. Объ-
емы вложений с каждым 
годом растут. При этом 
инвестиции поступают 
не только в стартапы, 
но и в уже состоявшиеся 
белорусские компании 
(преимущественно свя-
занные с геймдевом).
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IT-сообщество 

Афиша 
IT-событий
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Вдохновляться и вдохновлять

Софья Чебанова 
руководительница 
UX-лаборатории 
в студии разработки 
Wargaming. Родной 
город — Санкт-
Петербург. 
В Минске — 7 лет.

В Минске собеседовали 4 часа
Шел 2012 год, студия разработки 
Wargaming развивалась бешеными 
темпами и искала того, кто бы мог 
создать UX-лабораторию. К этому 
моменту у меня уже был приличный 
опыт в UX-исследованиях благодаря 
работе при родном университете. Но 
знакомство с игровой индустрией 
у меня было довольно шапочным. 
И все-таки я согласилась приехать 
в Минск на собеседование —   из про-
фессионального любопытства. Раз-
говор длился четыре часа, после чего 
мне сделали предложение, от которо-
го было трудно отказаться. Я рискну-
ла и переехала в Беларусь. И не пожа-
лела —   этот шаг открыл мне пути для 
профессионального роста в захваты-
вающе интересной сфере.  

В Беларуси IT кипит энергией
Местное IT-сообщество (и конкретно 
его геймдев-часть) очень сильное и 
живое. Оно стремительно развивает-
ся —   в том числе благодаря поддерж-
ке со стороны государства. Проект 
ПВТ 2.0, легализация крипты в Бе-

ларуси —   с моей точки зрения, это 
невероятные шаги. Но и само по себе 
сообщество кипит энергией, как и 
местные IT-компании. Они работают 
со всем миром, вкладываются в раз-
витие комьюнити, пропускают через 
себя огромное число специалистов 
и проводят мероприятия: конферен-
ции, митапы, хакатоны. Постоянный 
обмен знаниями очень сильно двига-
ет местную индустрию вперед.  

Чтобы о тебе узнали —   говори 
Ценность конференций и вообще 
выступлений перед коллегами я по-
няла еще в Питере. Нашей лабора-
тории остро нужны были деньги 
для продвижения. А их не было. В то 
же время питерское UX-сообщество 
находилось в фазе активного роста 
и эту энергию нужно было как-то 
выплеснуть. Был канун Нового 2012 
года, мы с коллегами обсуждали 
планы на будущее, и у нас родилась 
идея провести конференцию. На 
первую «ПрофсоUX» приехало более 
400 участников. Это было настоя-
щее событие в жизни сообщества. 

Влюбить других в свою профессию —    
ни с чем не сравнимое удовольствие
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«Нужно обязательно рассказывать 
о том, чем ты занимаешься. Только 
так ты сможешь развивать свое дело 
и расти как профессионал»
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Минск открыл во мне спикера
Переехав в Минск, я стала высту-
пать чаще. И постепенно поняла, 
что участие в конференциях решает 
не только глобальные цели (как 
развитие сообщества), но и целый 
веер частных задач. Конкретно, это 
помогает понять, на каком уровне 
вы находитесь как команда по срав-
нению с коллегами, увидеть свои 
слабые стороны и найти тех, с кем 
можно обсудить более узкие темы. 
А еще конференции несут своего 
рода просветительскую миссию. 
Благодаря им люди, далекие от IT и 
конкретно от UX, лишаются ложных 
представлений об индустрии или 
даже загораются этой темой. Иногда 
настолько, что через какое-то время 
сами выступают с докладами.

 

«Из того, что мне 
особенно здесь 
нравится, я бы 
выделила чистоту, 
соблюдение правил 
дорожного движения, 
драники с холодником 
и озерный край на 
севере страны»

taste it in belarus
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Делюсь редким опытом
UX в геймдеве —   отдельная исто-
рия. У сайтов и программ есть 
конкретные задачи, и успешность 
их выполнения измерить довольно 
легко. Главная задача игр —   при-
носить удовольствие. С измере-
нием здесь дело обстоит сложнее, 
поскольку вовлеченность, азарт и 
другие составляющие удовольствия 
от игрового процесса —   вещи почти 
неосязаемые. К счастью, UX Lab обо-
рудована очень прогрессивно, что 
позволяет все это измерять и дает 
большую гибкость в исследовании 
разных срезов игры —  от интерфей-
са и взаимодействия до геймплея. 
Попутно мы получаем такие навыки 
и знания, которые не получишь 
практически нигде. И мне нравится 
накапливать, а потом делиться ими 
с коллегами не только в компании, 
но и за ее пределами. Так я вношу 
свою лепту в развитие любимого UX. 

Здесь можно стать профи
Семь лет назад, когда я только 
приехала в Минск, местное UX-

сообщество было закрытым и имело 
высокий порог входа. Не лучшая си-
туация для тех, кто только начинает 
изучать UX, с учетом того, что про-
фильное образование в СНГ получить 
почти невозможно —  это я испытала 
на собственном опыте. Чтобы стать 
профессионалом в UX, я сначала 
окончила прикладную информатику 
в области искусств и гуманитарных 
наук, потом —  математическую при-
кладную экспериментальную линг-
вистику. Плюс курс Computer-Human 
Interaction на психфаке СПбГУ. Мне 
хотелось помочь новичкам, и вместе 
с коллегами мы создали проект «Ди-
зайн кUXня», куда я приглашала зна-
комых и бывших коллег из Питера и 
Москвы. Они выступали с докладами 
по самым разным темам. Всего через 
нашу «кухню» прошли десятки чело-
век. И я точно знаю, что часть из них 
влюбилась в UX и впоследствии суме-
ла стать мощными специалистами.

«До переезда в Минск у меня были 
стандартные представления о нем как 
о провинциальном городе, застрявшем между 
прошлым и будущим. На самом деле Минск 
разный, очень комфортный для жизни, 
и здесь можно найти всё, что хочешь»
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Еще одна «статья для опасения» 
при переезде в новую страну —   
перспектива отказа от любимых 
блюд и перестройка своих 
пищевых привычек. К счастью, 
сегодня все больше оснований 
считать, что гастрономическая 
«акклиматизация» в Беларуси 
пройдет безболезненно и 
быстро: страна открыта другим 
культурам, а местная кухня охотно 
вбирает достижения заморской 
кулинарии. Это заметно не только 
туристам, но и тем, кто приехал 
сюда надолго. В Минске можно
попробовать разные кухни, 
включая итальянскую, испанскую, 
ближневосточную, китайскую. 
И, конечно, белорусскую.

Если в силу этических 
убеждений или религи-
озных предписаний вы 
придерживаетесь особого 
режима питания, в Минске 
вам не придется изменять 
своим принципам: найти 
вегетарианские, халяльные 
и кошерные блюда здесь 
не составит труда.

Всего в столице Беларуси 
действуют около 3 тысяч 
заведений различного 
профиля. Сюда входят 
рестораны, кафе, блин-
ные, бистро, пиццерии, 
стейк-хаусы, суши-бары… 
В общем, все те места, где 
можно не только вкусно 
поесть, но и провести 
время в кругу людей, раз-
деляющих ваши кулинар-
ные предпочтения. Кофеен 
в столице более 2 сотен.
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В Беларуси —  вкусно

Антонио Фронджа
стратег во внутреннем
креативном агентстве, 
студия разработки 
Wargaming. Вечный 
путешественник
родом из Италии. 
В Минске — 6 месяцев.

Беларусь меня приятно удивила
Я итальянец, который провел шесть 
лет в Лондоне, столько же в Испа-
нии, полтора года в Берлине, потом 
жил в Нью-Йорке. А теперь вот 
шестой месяц в Минске. Для меня 
это новая глава жизни, в том числе 
в гастрономическом смысле. И вот 
что я заметил: Беларусь решительно 
движется в сторону интернациона-
лизации. Это касается и еды: здесь 
можно попробовать самые разные 
национальные кухни. Конкретно 
белорусская меня приятно удивила, 
как и Беларусь в целом.  

Местная кухня очень простая
В Италии еда совершенно другая 
и даже внутри страны имеет свои 
особенности в каждом регионе, 
а иногда и в городе. Но вообще ита-
льянская кухня очень простая. Этим 
она похожа на белорусскую. Здесь 
не встретишь ничего экстраорди-
нарного, как в Азии. Зато все блюда 
готовятся из местных продуктов. 
В Европе такая еда будет стоить го-
раздо дороже. 

Обожаю белорусские супы
Полюбил драники с мясом и пель-
мени. Обожаю супы. Есть несколько 
блюд, которые мне безумно нравят-
ся, правда, не помню их названий. 
Люблю пресноводную рыбу —   в Ита-
лии все больше морская. Вот разве 
что сыр —   мне кажется, в Беларуси 
его добавляют везде, а я не большой 
его фанат.

Люди, пицца, пиво —   нравятся!
Я пробовал местную пиццу —   
bellissimo! И это притом, что все 
ингредиенты местные. Паста —   это 
святое, поэтому ее я готовлю сам. 
Но здесь легко найти подходящие 
спагетти. Что удивило —   в Беларуси 
не пьют воду во время еды в отличие 
от Италии. А вот пиво здесь мировое. 
Я попробовал крафтовые бренды на 
летних фестивалях —   одобряю! Что 
важнее всего, здесь невероятно дру-
желюбные, гостеприимные люди. До 
переезда я читал в интернете про бе-
лорусов, и у меня сложилось впечат-
ление, что они закрытые и холодные. 
Теперь я знаю, что это не так. 

Не стоит полагаться на стереотипы. Приезжайте 
и посмотрите на все своими глазами
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«Беларусь не варится 
в собственном соку. Это 
страна с сильной установкой 
на интернационализацию»

83



taste it in belarus

84

Кухня

Где попробовать 
белорусскую 
кухню

Пришло время познакомить 
вас ближе с белорусской 
национальной кухней. 
Формат нашей книги не 
позволяет полностью охватить 
гастрономическое искусство 
Беларуси. Поэтому мы собрали 
здесь его лучшие образцы. 
Это не только исконные 
национальные рецепты, но и те, 
что вошли в белорусскую кухню 
в результате взаимодействия 
с соседними культурами. 
Разумеется, это лишь малая 
часть кулинарного достояния 
страны. Но именно эти блюда 
и напитки особенно дороги 
белорусам: их любят и готовят 
почти в каждом доме.

Оценить белорусскую 
кухню во всей полноте вы 
сможете в приложении 
Relax.by. Перейдите по QR-
коду выше, чтобы узнать, 
где можно попробовать 
все традиционные блюда 
Беларуси. К слову, более 50 
столичных ресторанов спе-
циализируются исключи-
тельно на местной кухне. 

Кроме того, на последую-
щих страницах этого раз-
дела вы найдете QR-коды 
для конкретных блюд. 
Будь то драники или кол-
дуны, у каждого шефа есть 
свои секреты приготовле-
ния, так что привычный 
вкус в каждом ресторане 
будет раскрываться по-
разному. Как говорят  
в Беларуси, «смачна есці»!

Кухня 
Беларуси
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Блюда  
из картофеля 

Картофельная бабка
Бабка из тертой картошки не жарится, 
а запекается. Поэтому получается особенно 
нежной. В горшочек к картофелю добавляют 
бекон и жареный лук. Иногда компанию 
им составляют морковь, грибы и даже 
творог. Душистую горячую бабку подают 
со сливками или молоком. Очень сытное и 
душевное обеденное блюдо.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо



Блюда  
из картофеля 

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Драники
Картофельные оладьи с хрустящей корочкой —   
главный гастрономический символ Беларуси. 
Рецепту двести лет, и он не изменился. Тертую 
картошку смешивают с мукой, яйцом, луком и 
солью. Драники обжаривают с обеих сторон до 
золотистого румянца. Едят их горячими, макая 
в сметану, —   так особенно вкусно!
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Блюда  
из картофеля 

Цеппелины
Еще одно традиционное картофельное 
блюдо славян. Цеппелины называются так 
по имени немецких дирижаблей Zeppelin. 
На дирижабли они и похожи —   огромные 
овальные клецки из тертого картофеля. 
Внутри —   мясная, иногда творожная 
начинка. Подаются со сметаной, зеленью 
и мясной поджаркой. Впечатляюще —   
голодным никто не останется.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Блюда  
из картофеля 

Колдуны
Картофельные колдуны —   это те же драники, 
только пышнее и с мясной начинкой. 
Самодостаточное и очень сытное народное 
блюдо. Фарш может быть свиным, говяжьим или 
телячьим. Для аппетитности в него добавляют 
перец, соль и лучок. Колдуны жарят на масле 
до румяной корочки и подают со сметаной.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо



89

Блюда  
из рыбы 

Карп
Мясо карпа мягкое и нежное, с характерным 
сладковатым привкусом. Карпа варят, 
жарят, тушат или запекают с лимоном.
Знаменитое блюдо —  уха из карпа. Рыба 
дает ароматный наваристый бульон. 
В традиционный рыбацкий суп также 
добавляют рубленые картофель, морковь 
и репчатый лук. Очень по-народному!

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Мясные  
блюда

Колбаски
Домашние колбаски манят своей сочностью 
и душистым пряным запахом. Их рецепту 
несколько сотен лет. Рубленое мясо с кусочками 
сала укладывают в натуральную оболочку, 
приправляют солью, чесноком, перцем и тмином. 
Мясо может быть любым —   свиным, куриным или 
говяжьим. Жаренные на сковородке домашние 
колбаски отлично сочетаются с картофелем.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Мясные  
блюда

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо

Мачанка
Старинное деревенское блюдо перекочевало 
в меню современных ресторанов благодаря 
запоминающемуся вкусу и национальному 
колориту. Горячий соус на мясном бульоне 
приправляют луком, перцем, лавровым 
листом, иногда грибами. Едят мачанку 
обычно с толстыми блинчиками. Их макают 
в блюдо —   отсюда и название.
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Десерты

Налистники
Исключительно тонкие полесские блинчики 
славятся особой нежностью, секрет которой 
скрыт в необычном способе приготовления: 
после обжарки блинчики долго томят 
в теплой печи, сдобрив сливочным маслом. 
Аппетитности налистникам добавляют 
всевозможные виды начинок —   от домашнего 
творога до деликатесной икры.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Десерты

Сырники
Несмотря на название, сырники готовятся 
не из сыра, а из творога —   «деревенского 
сыра». Жирный, как масло, и очень 
сочный творог растирают с сахаром, 
мукой и яйцами. Круглые медальоны 
обжаривают или запекают. Подавая на 
стол, нежные творожники посыпают 
сахарной пудрой или корицей. Есть их 
вкуснее всего с медом или сметаной.

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо
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Десерты

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо

Оладьи
Это традиционное блюдо умеют готовить 
почти в каждой славянской семье. Пышные 
оладушки с воздушными порами выпекают 
из пшеничной муки, яиц и кефира. От блинов 
и панкейков оладьи отличаются размером —   
они меньше, но толще. Есть оладьи лучше 
горячими, со сметаной, вареньем или сладким 
сгущенным молоком.
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Напитки

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо

Медовуха
Национальный алкогольный напиток 
с медовым вкусом и хмельным ароматом. 
Крепость медовухи может быть невысокой, 
а может достигать 40 градусов. Об этом 
важно помнить, ведь из-за сладости 
алкоголь почти не чувствуется. Медовуха 
подается к традиционным белорусским 
блюдам, хорошая закуска для нее —   мясо.
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Напитки

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо

Морс
Очень приятный и невероятно полезный 
прохладительный напиток. Традиционный 
белорусский морс готовят из свежих ягод, 
в идеале дикорастущих. Лесная брусника 
и болотная клюква отдают напитку свои 
витамины и душистый аромат. Подслащивают 
взвар медом или сахаром. Бодрящий кисло-
сладкий морс отлично утоляет жажду.
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Напитки

Узнайте, где 
можно попробо-
вать это блюдо

Квас
Старинный прохладительный напиток 
особенно хорош летом. Шипящие пузырьки 
приятно щекочут нос, а кисло-сладкий 
аромат ржаного хлеба и солода бодрит и 
освежает. Как и пиво, квас бывает темным 
и светлым. Напиток считается, скорее, 
безалкогольным, но минимальный градус 
в нем все же присутствует.
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Если вы вдохновились историями 
героев книги Taste IT in Belarus и 
хотите стать частью нашей команды, 
переходите по QR-кодам справа. 
Вы узнаете, каких специалистов 
ищут в компании прямо сейчас, 
какие возможности открывает 
работа здесь и как мы поддерживаем 
специалистов, которые переехали 
в Минск. А ответы на самые 
популярные вопросы о релокации 
в минскую студию разработки 
Wargaming помогут преодолеть 
сомнения и решиться на переезд. 

Ждем вас в нашей команде!

Всё о релокации 
в Минск

Вакансии


